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1889. XXI. évfolyam. 40. szám Szerda, márczius 6.
tilőflseteet árak : 

Helyben é* póután küldve. 
figy évre .... 10 írt—kr. 
Fél évre .... 5 * — »
Negyed évre . * • 2 * 50 „

Egyet szám S kr.
A lap seellem! résiét Illető min 
denkőileméoy :Nagy-hatvan- • tesa,1564. esam, Dueoesky 
kai, — a seerkesatösógbe kér- 

mentve kíldeaiö.

MlÖfixethetni helyben : 
THLBODl K, LAJOS és líjt 
08ATHY KAROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTA8I IMRK könyv- 
nyom dijában • a postahivatalok 

utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI- TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A. debreczeni és vidéki »íu^^etlensé^i párt« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj;
Ségy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s tCbbssír 
hirdetések alku es érint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést vagy reclame, magában 
foglaló újdonság sora 80 krajcár

eNylltére-ben mogjlanS köile- 
saanv minden petit acre SO k/ 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KÚT ABI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZIUHMÄ 
MAN H. kösv. Irodájában le. 
Név nélkül vagy b érmen tétlenül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnék.

Debreczen és a 25-ik §.
— „Éa mégis mozog a föld-*. . .

Galilei.

(K. B.) Bizony már-már azt hittük, 
hogy Debreczen városa — mely a múlt­
ban a hazafias törekvések zászló-vivője 
volt — nem emeli fel szavát a véderő­
javaslat 25-ik §-a ellen, ürömmel jelezzük 
azonban, hogy »mégis mozog a föld«, azaz 
Debreczenben is — még pedig igen ille­
tékes helyen — megindult a mozgalom az 
iránt, hogy a véderő-javaslat 25-ik §-sa 
ellen felirat intéztessék az országgyű­
léshez.

Igaz ugyan, hogy czélszerübb lett 
volna már régebben megtenni e lépést, 
melylyel még a tót és nómet-ajku városok 
és választó-kerületek is megelőzték a ma­
gyarság szivét: a nagy Debreczent. Be­
széltek is uépgyűlósről s más ily mozga­
lomról, de mindezideig a mozgalom nem 
birt megvalósulni, — noha Debreczen 
iker-testvére: Hajduvármegye törvényható­
sági bizottsága már febr. 14-iki közgyűlé­
sén elhatározta, hogy felír a 14-ik és 
25-ik szakaszok ellen. Akkor kellett volna 
Debreczenben is rendkívüli városi közgyű­
lést összehivni s egy szivvel-lólekkei csat­
lakozni Hajduvármegye feliratához. Azon­
ban még most sem késő a dolog, mert a 
véderő-javaslat 25-ik szakasza felett bizo­
nyára még sokáig elfoly a vita s azon 
esetben is, ha a 25-ik szakaszt előbb sza­
vazná meg a képviselőház, semhogy Deb­
reczen város feliratát figyelembe vehetné : 
ott a főrendiház, ahoz is lehet feliratot 
intézni, mert a főrendiháznak is joga 
van a törvényjavaslaton módosítást eszkö­
zölni.

A késedelemben tehát jelenleg nincs 
veszély, — ellenben abból szégyen háram- 
lanák Debreczen városára, ha e kérdésben 
— mely az egész ország közvéleményét 
foglalkoztatja — nem nyilatkoznék. Kern 
kétkedünk azonban benne, hogy a városi 
jog- és pénzügyi bizottság keblében meg­
indult mozgalom sikerre vezetend s nagyon 
helyeseljük, hogy ily illetékes tényező lé­
pett a komoly és hazafias mozgalom te­
rére, mert sokkal jobban illik ez Debre- 
ezen város méltóságához, mintha nepgyü- 
lés, vagy utczai tüntetés rendeztetett volna, 
mely utóbbinak csak a végszükség esetén, 
azaz akkor lenne helye, ha a város intéző 
körei süketek maradnának a lakosság óha­
jával szemben.

Ez azonban — elismerés érte a kez­
deményezőknek ! — nem történik meg, 
mert bizton reméljük, hogy a városi ta­
nács magáévá teszi a jog- es pénzügyi bi­
zottság véleményét s gondoskodni fog a 
rendkívüli közgyűlés mielőbbi összehívásá­
ról. Erkölcsi kötelessége is gondoskodni, 
mert ha a regále-megváltási törvényjavas­
lat ellen éppen a legbefolyásosabb városi 
körökből indult meg a mozgalom, ha ak­
kor — pártállásuk feladása nélkül — 
tudtak rendkívüli közgyűlést összehívni s 
feliratot intézni a törvényjavaslat ellen: 
most, midőn nemzeti nyelvűnk joga s az 
intelligens magyar ifjúság jövője forog 
koczkán, kétszeres kötelessége a város ve­
zetőinek módot nyújtani arra nézve, hogy 
a város lakossága érzelmeit és álláspontját 
tolmácsolhassa !

Ezzel bebizonyítja Debreczen városa 
azt, hogy nem csupán anyagi érdekei iránt 
van érzéke, hanem kész a nemzeti nyelv 
jogaiért ón az ifjúság létérdekéért is küz­
deni !

Most pedig e drága kincsekért kell 
küzdenünk, mert azzal tisztában van min­
den elfogulatlan ember, hogy azon határo­
zati javaslat, melyet Gajáry képviselő a 
íő-ik szakaszhoz benyújtott s melyet a 
képviselőház többsége elfogadni hajlandó: 
nem kielégítő, igy nem csilapithatja le 
I nemzet aggodalmait. Nekünk törvénjbeu

kell biztosítanunk azon jogot, hogy a tiszti 
vizsga magyar nyelven legyen letehető, — 
mert azon határozati javaslat, ha el is fo­
gadtatok, csak addig marad érvényben, a 
meddig a közös hadügyminiszternek tet­
szik, ki a tiszti vizsgára vonatkozó utasí­
tást bármely pillanatban kénye-kedve sze­
rint megváltoztathatja; igy — ha tör­
vénybe nem iktatjuk a magyar nyelv jo­
gát, akkor az újabb áldozatokkal szem­
ben a nemzetnek semmiféle biztosítéka nem 
ieend !

Azután meg ki áll jót arról, hogy 
azon határozati javaslat a közös hadügy­
miniszter által — általában a katonai kö­
rök által — figyelembe fog vétetni ? Ta­
lán a hadsereg tagjai és vezetői ? Erről 
ne is álmodjunk, hisz a magyar honvédel­
mi miniszter az ország színe előtt beval­
lotta, hogy király ő felsége készséggel el­
ismeri a hadsereg »császári és királyit 
czimét, azaz a hadsereg közös voltát, a 
hadsereg azonban ma még nem ismeri el 
e czimet, tehát a legfőbb hadúr elisme­
rése daczára tagadja, hogy közös hadsereg 
lenne s ezen felfogásában makacsul ra­
gaszkodik a »cs. kir.t közjog-ellenes 
czimhez! Már most remólhető-e, hogy a 
hadsereg, mely a czim tekintetében még 
az uralkodóval is ellentétbe helyezi ma­
gát, figyelembe fogja venni az ország­
gyűlés jámbor határozati javaslatát ?!

Törvény kell nekünk, alkotmányos ki­
rály által szentesített törvény, ha azt 
akarjuk, hogy a közös hadsereg körében 
nemzeti nyelvünknek némi jogokat bizto­
sítsunk !

Vagy talán Tisza Kálmán áll jót a 
határozati javaslatért V Nagy képzelődő 
tehetség és naivitás kell hozzá, hogy e 
gondolatban valaki megnyugodjék. Ti­
sza Kálmán, a ki tökéletesen az apja 
fia, mindig következetesen kitért minden 
olyan dolog élői, mely a befolyásos ka­
tonai körökkel ellentétbe hozhatta volna ; 
a katonai túlkapásokkal szemben soha­
sem lepett fel kellő erélylyel, — ígért 
ugyan a telingeriiit közvélemény lecsi- 
lapitására füt-fát, de sohasem tett sem­
mit. Most is — az ellenzék hatalmas 
támadásai által sarokba szorittatva — 
igén, hogy a magyar nyelv jogainak 
érvényt szerez, de ki bizhatnék feltétle­
nül olyan ember Ígéretében, ki már na­
gyobb kérdésekben sem tartotta meg 
szavát, midőn a bihari pontokat szegre 
akasztotta ? !

Nem hihetünk neki, még ha eskü­
vel támogatja is ígéretét, mert tett ő 
már esküt — Debreczen piaczán — Is­
ten szabad ege alatt —- a nép előtt, 
hogy elveit el nem hagyja, s ennek da- 
czára foszlányoukint kepes elalkudni a 
nemzet jogait!

Nagyon hazafiasán cselekszik tehát 
Debreczen városa akkor, midőn a nem­
zeti jogok védelmére kél, — midőn sür­
geti, hogy a nemzet jogai biztosíttassa­
nak, Még nem tudj un ugyan, hogy nn 
lesz azon feliratnak a szövege, melyet 
Debreczen város közgyűlése az ország­
gyűléshez intézni fog, de ha csak annyi 
lesz benne, hogy a magyar nyelvű tiszti 
vizsga törvényileg biztosittassék, akkor 
ezt nem tartjuk teljesen kielégítőnek, 
mert szükséges azt is, hogy a törvény 
szövegéből kibagyassék azon rész, mely 
a tiszti vizsgán megbuktatott öiikéute 
seket mégy egy második évi szolgálatra 
kényszeríti.

A feliratnak e kívánságot is magá­
ban kell foglalnia, mert az által, hogy 
a tiszti vizsgán megbuktatott önkéntesek 
második évi szolgalatra köteleztetnek, 
nemcsak az intelligens ifjúság egy ré­
szének jövője lesz töukretéve (eltekintve 
attól, hogy ezen intézkedés tág tért nyit 
a katonai önkénynek), hanem az agyon­
adóztatott szülők is újabb nagy teher­

rel sujtatnak, holott sem az ifjak, sem 
a szülők nem tehetnek róla. ha az ön­
kéntes ifjút megbuktatják azért, mert — 
nem született Moltkének !

Bizony nevetséges törvényhozás az, 
mely egy kaptafára akar vonni minden 
embert! Próbálnák csak meg a közös 
hadügyminiszter urat oly an f, pályára 
kényszeríteni, melyhez tehetsége nincsen: 
bizony nem lenne e pályán ő belőle sem­
mi sem ! Hát ő akkor minek akar min­
den önkéntesből tisztet faragni, midőn 
egyéb pályán derék ember válhatok be­
lőlük ? !

Különben tudjuk, hogy a tiszti 
kényszernek egyéb czélja nincs, mint a 
magyar ifjúság méltatlan zaklatása. Hegy 
ebben a hadügyminiszter urnák kedve 
ne teljék : intézkedjék róla a törvény- 
hozás, s szólaljanak fel ellene a törvény- 
hatóságok !

Ha a hadügyi kormányzat ezeknek 
intelmeire és felszólalásaira nem hallgat, 
akkor ne csodálkozzék a felett, ha rö­
vid idő múlva az egész nemzet magáévá 
teszi a függetlenségi párt programmjá- 
nak egyik sarkalatos pontját: az ön­
álló magyar hadsereg esz­
méjét!

Bécsben — úgy látszik — ezen 
eszme diadalát siettetik, s mi a magunk 
részéről azt mondjuk reá : örülünk 
rajta !

Debreczen városa pedig tegye meg 
kötelességét: a haza áldani fogja érte !

= Országgyűlés. A képviselőház tegnapi 
ülésén, a napirend előtt Csatár felemlítette, 
hogy 1* u 1 s z k y Iíárolynak a n a p d i j á t 
és lakbérét 38000 f r t e r e j é i g le­
foglalták. Miután Pulszky ügyeit nem 
tisztázta, felhívja a ház figyelmét az össze- 
férhetlenségi esetre Csatár elkeseredve teszi 
hozzá, miszerint reméli, hogy nemsokára 
Pulszkynak fog ütni a keserű óra, — midón 
azt mondják neki is : Ki vele ! Az elnök az 
ügyet az összeferhetleuségi bizottsághoz uta­
sította. Majd Török Zoltán szólalt fel sze­
mélyes kérdésben és kijelentette, hogy a 
szombati ülésben ö az elnököt nem fenye­
gette. Ezután áttértek a 25. szakasz tár­
gyalására. A szakasz ellen Komlóssy Ferencz 
a zsidó sajtóról is megemlékezett, mint a 
mely a magyarok és keresztyének ellen izgat. 
Azt ajánlotta a miniszternek, hogy a zsidó 
önkéntesekből csináljon altiszteket, mert ezek 
szívesebben lesznek manipuians őrmesterek, 
mint tisztek. Fabinyi miniszter, ki külömben 
is gyenge parlamenti szónok, azt vitatta min­
den látható hatás nélkül, hogy a nyelvkérdés 
a felség joga. „Bach huszár“, „Abczug“ 
es „Hoch“ kiáltások jutalmazták őt. Ezután 
A s b ó t h János, utána — igen nagy ha­
lassal — Komjáthy Béla beszélt, ki 
nagy hatással jelenté ki, hogy a hadsereghez 
intézendő utasításban nem bízik s a végre­
hajtásában sem biz. Kimondta, hogy a mos­
tani többség nem a nemzet többsége; 
Erancziaországban is volt egy oly kormány, 
mely az ellenzéket a minimumra apasztotta, 
de aztán maga a nemzet egy év alatt el­
törölte a borzasztó többséget s eltörölte a 
trónt is.

= Belföldi hírek. A véderöjavaslat ellen 
folynak az agitácziök országszerte. Török Zol­
tán kormánypárti képviselő, tiltakozni készülő 
losonczi választóinak előre megírta nyílt le­
veiben, hogy a 25. §-t, haazáltalaki- 
vántakból bármi is hiányoznék 
belőle, nem fogja megszavazni.
— Pozsony közgyűlése egyhangúlag elfogadta 
Arad városának és Ilajdu-megyének tiltakozó 
fe:iratát a 25. §. ellen s elhatározta, hogy ma­
ga is ily értelemben ir fel az országgyűléshez,
— A monori (Pozsony m) tiltakozó közgyű­
lésre a vecsési svábok „Éljen a magyar nyelv,!“ 
feliratú zászlókkal vonultak be. A kerület 
bizalmat szavazott Gullner Gyula, in. ell. kép­
viselőnek.

= A rektor s az ifjúság. Az egyetemi 
olvasókör három tagú küldöttsége Pándy Ist­
ván olvasókör! elnök vezetése alatt tisztelgett 
Klinger rektornál s előterjesztette az olvasó­
kon bizottság határozatát. A rek­
tor helyeselte az ifjúság megálla­
podásait. A bizottság aztán hivatkozva arra, 
hogy a szabályzat 13-ik szakasza értelmében 
az olvasóköri estélyeken és vitatkozásokban 
nem olvasókör! tag, egyetemi tanár 
is részt vehet, a rektor kinyi­

latkoztatta, hogy az ellen nincs 
neki (semmi kifogása s készséggel 
megengedi, hogy a délelőtti matinéén egy 
egyetemi tanár tartja az ünne­
pi s z ó >,o k 1 a t o t, bármilyen pártállásu is 
legyen az. 4 raktor végül kijelentette, hogy a 
délutáni 'tfnikpély ellen nem tesz kifogást, de 
óva inti su; Ifjúságot, hogy ne csináljon politi­
kai tüntefíst, mert annak szerinte „sem oka, 
sem czéija#-sem eredménye nincs.“ (?) Külön­
ben a mit az egyetem falain kívül rendeznek, 
azt ő sem meg nem tiltja, sem meg nem aka­
dályozza, mivel hatáskörén is kívül 
esik. Ezzel a küldöttség távozott s a kon­
fliktus a rektor és az ifjúság 
közt most már elintézést nyert. — A -már­
czius 15-iki ünnepély tárgyában, miután annak 
rendezésétől az olvasókör elállóit, az egye­
temi ifjúság, mint ilyen, fog in­
tézkedni — s e végett nagy­
gyűlést fog tartani, alkalmasint a 
nemzeti tornacsarnokban, melynek átengedése 
iránt már megtették a szükséges lépéseket.

Thaly Kálmán beszéde.
(A képriaelíház márct. 1-sei Illésén.)

(Folytatás.)
A t. képviselő ur hivatkozott még a hon­

védelmi miniszter ur Ígéretére is, de mint­
hogy ezzel beszédemben úgy is száudékszom 
foglalkozni, majd akkor fogok a t. képviselő 
urnák is felelni.

T. ház! A szolgálati és vezénynyelv 
természetszerűleg szorosan összefügg a fenn­
forgó kérdéssel, nem oly szorosan ugyan, hogy 
szétválasztható ne volna , olyképen, a mint 
igei tisztelt képviselőtársam Prónay Dezső b. 
mondotta, hanem mégis a dolgok termé­
szeténél fogva szoros az összefüggés.

Itt sokat vitatták a felségjogot. Az 
eisó, a ki felvetette a kérdést, úgy emlék­
szem Gajáry t. képviselő ur volt, azután Ti­
sza Lajos gr. t. képviselő ur, a miniszter- 
elnök ur és többen, különösen a túloldalon 
felszólalt képviselő urak közül hangsúlyozták 
a felségjogot, nevezetesn azt mondták, hogy 
a vezérleti, vezényleti, szolgálati nyelv stb. 
meghatározása felségjug. Hogy mennyiben áll 
ez, azt már igen alaposan, szerintem meg- 
czáfolhatatlan érvekkel kimutatták t. kép­
viselő társaim Irányi Dániel, Beöthy Ákos 
és legutóbb Prooay Dezső b. ur is. Ürülök 
annak, hogy Beöthy Ákos t. képviselő tarsam 
a maga döntő érvekkel gazdag beszédében 
egyik legsúlyosabb érvét, a mellett, hogy a 
a felségjog a vezenynyelvet illetőleg a par­
lamenttel legalább is nagyon megoszlik — ha 
egyáltalában felségjog — épen arra a tör­
vény re alapította az újabb idők tekintetében, 
a mely törvényt ugyanezen szempontból és a 
jelvények szempontjából már ezen részletes 
vita alkalmáüol a 15. § uál nekem volt sze- 

. rencsem idézni. — E szakasz tárgyalásánál 
1 ugyanis, midőn beadtam módosítvanyomat, a 
I magyar hadtestek kifejezésre, továbbá az al- 
! kotmányra leteendő eskü, a sorhadi csapa- 
j toknál és a magyar jelvények, zászlók és czi- 

merekre vonatkozólag, bátor voltam hivat­
kozni az 1868. XLI. t. ez. 18. jj-ára, a mely 
elrendeli, hogy a honvédségnél a vezénynyelv, 
a jelvény stb. magyar legyen, szóval a par­
lament teljesen jogkörébe vette a vezeny­
nyelvet is.

Beöthy Ákos t. képviselő ur szintén 
joggal hivatkozott erre. A miniszterelnök neki 
felelve, tagadja ezt, azt mondván, hogy kü­
lönbséget kell tenni a hadsereg Jés a hon­
védség közt, mert ha — úgymond — az 
18Gs-iki törvényhozás ugyanezt értette volna 
a honvédségre, mint a hadseregre nézve, azt 
beiktatta volna nyíltan az 1868-iki törvénybe 
is. Helyesen felelt erre Prónay Dezső báró 
t. képviselő ur, azt mondván, hogy ók csak 
a statusqaot akarták fentartani, ezért hall­
gattak, de viszont nem iktatták törvénybe, 
hogy a német nyelv a vezénynyelv, tehat 
sem azt, a mit a miniszterelnök ur állít, sem 
az ellenkezőjét.

De mivel hibának tartom, hogy az 
1868 ki törvénybe a magyar jelvény és a 
tiszti eskü be nem vétetett — pedig kimu­
tattam Kerkápoly Károly akkori előadónak 
beszédéből, hogy ő is és mindenki azon idő­
ben a magjar jelvényeket értette a közös 
hadseregnél is, annál inkább szükségesnek 
tartom, hogy 22 év múlva ezen hibát helyre­
hozzuk és valamint a jelvényekre nézve indít­
ványoztam — fájdalom sikertelenül, — ép 
úgy a vezénynyelvre vonauozólag is szüksé­
gesnek tartom hangsúlyozni, hogy az par­
lamenti jog és nem felségjog s annak tör­
vénybe iktatását szükségesnek tartom, hogy 
itt a 25. §-uál a vizsga nyelvéül a magyar 
államnyelv jelöltessék meg. (Helyeslés a szélső 
baloldalon.)

Éa t. ház, azok után, a mik itt elő-
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adattak, a felségjogról bővebben szólni nem 
szándékozom, de annak rövid historícumát 
még el kell mondanom, (Halljuk ! Halljuk !) 
és pedig szorosan a hadügyre vonatkozólag. 
Nevezetesen méltóztassanak előkeresni a ré 
gebbi magyar törvénytárakat, van-e azokban 
li 15-től fogva, a mikor az állandó hadsereg 
felállítása elhatároztatott, csak egy törvénv 
is, a mely elrendelné a német, vagy latin, 
vagy nem tudom miféle kommandót ? Nincs. 
Igaz, hogy olyan siucs, mely a magyart ren­
delné el. Ennek oka abban rejlik, a mint ezt 
azok, kik a régi katonai dolgokban jártasak, 
tudni fogják, hogy az ezredtulajdonosok, kik 
azon időben ezredparancsnokok is voltak — 
igen nagy autonómiával bírtak, még az élet­
nek és halálnak is urai voltak, a fóbelővetés 
jogával is bírtak. Úgy hiszem, Mária Terézia 
volt az, a ki először gyakorolta személyesen 
a kegyelmi jogot. Annái inkább illették meg 
tehát ezen ezredtulajdonosokat a kisebb jo­
gok : külön reglementet adhattak ki ezre- 
deiknek, sőt az ezred nyelvet is a legénység ; 
többségéhez képest ők határozták meg. Tör-
flinalini orlafrvL- K^AnuitlőIr X* x. .1 _ . l 

Mondom az asszony-ember e jogot férfi 
emberre bízta, t i. a nagyszerű tervekkel bíró 
és pezsgő vérü fiára II. József trónörökösre 
Ennek idejében történt, hogy az ezredekre 
bizonyos szelíd nyomást gyakorolva — mint a 
honvédelmi miniszter ur mondta — egyenként 
és lassanként németre fordittatott az ezredek 
nyelve magyarból és horvátból, a nélkül, hogy 
ez iránt az országot megkérdezték volna és á 
nélkül, hogy Magyarország, ahol 26 éven ke­
resztül nem volt országgyűlés, nyilatkozhatott 
volna, felségjog-e a szolgálati" nyelv vagy 
em.

Mikor 1791-ben nyilatkozhatott a nem­
zet a II Lipőt által összehívott országgvülé 
sen, akkor ott volt a Friraon és a többi' hu 
szárezredek kérvénye a magyar vezénynyelv 
behozatala iránt. Tudjuk, hogy a derék "hu 
szártiszteket baditörvényszéki vizsgálat alá 
fogták ; és tudjuk, hogy I-'erencz császár ide 
jében vérükkel lakoltak. A kérvény egyik aiá- 
irójánaK Laczkovics kapitánynak vére a budai 
vérmezőn hóhér pallos alatt omlott ki hasonló 
társainak vérével együtt, kik a magyar rém

téuelmi adatok bizonyítják, hogy Nádasdy, zeti eszmékért küzdöttek, más hasonló
f f Q 1 i 1 Lr líoftfiránvi línenm-nu fi - 1 J r 11 1 i ... . __Hadik Batthyányi, Baranyay, Beleznay, Ha­
lász Beter, stb. huszárezredek, a melyek a 
poroszok ellen nagy tűzzel küzködtek, a melyek 
magát Berlint is bevették, magyar vezény­
szóval vezéreltettek, valamint a báró Tretik 
pandúrjai hurvát nyelven vezényeltelek.

Tehát daczára, hogy az 1715-ki törvénv 
akkor még nem volt, mégis meg volt a ma­
gyar, illetőleg a horvát vezénynyelv. Már pe­
dig akkor dicsőségesebb volt az'osztrák had­
sereg, mint auár Soiferinouái, akár Köuigg- 
ratznel. (Derültség és helyesles a szélsó- 
baloídaiou !j Hogyan jött be tehát neutraliter 
— mert törvényileg sohasem jött be — a né­
met szolgálati nyelv, vezenyuye v és hogyan 
lett a tiszti vizsgálat nyelve nemet a had­
seregben V Egyszerűen becsempésztetek;, mi­
dőn t. í az az uralkodó uralkodott, a kinek 
egyéni leuyes tulajdonai mellett hosszú ural 
kodása felfogásom szerint hazánkra különösen 
nemzetiségűjükre nagyon káros, — a mi 
msztereinök ur felfogása szerint — a ki 
erről többször nyilatkozott •— nagyon dicső 
volt, t. í. Mária Terézia, a kit dicsérhetnek 
sok oldairol, de azt nem mondhatják, hogy 
nagyon alkotmányos volt, a mennyiben bosszú 
utaikodása alatt összesen csak háromszor tar­
tott országgyűlést, rendesen akkor, a midőn
meg volt szorulva, s a mikor őseinknek „vi­
táin et sanguiuanD-jere volt szüksége, „séd 

avenam non- tettek hozzá óvatos őseink.
Márta Terézia — mondom — a ki csak 

1741—42 beu, 1751-ben és 1764—65-ben tar­
tott országgyűlést, és uralkodásának második 
szakában 1764-tól 1780-ig, tehát teljes 16 
even keresztül nem tartott országgyűlést, sőt 
fia Józseí császár, a ki soha meg sem koro­
náztatott, tehát nem is volt király, soha sem 
tartott országgyűlést, csak II. Ltpót 179U— 
91-ben es így 26 évig nem nyilatkozhatott a 
nemzet képviselete törvényesen. Ezen idősza­
kot, a mely t. i. Mária Terézia uralkodása 
alatt letoiyt, használta fel az osztrák solda- 
teska, hogy a naüsereg magyar ezredeit ger- 
mamzálja. 6

Mikor t. i. József trónörökös volt, a ki­
rályné, kiveve a daliás magyar gárdisták fő- 
lőtt, — nem tartott szemlét, hanem a szendét 
uralkodó társára, fiára bízta, es igy az ezre- 
dek nyeiveivei asszony-ember létére nem tó 
rodött. (Derültség jobbleiól.)

Bocsánatot kerek asszonv ember a iee- 
szebo es legmagyaratfo kifejezés, mert a bib- 
ha asszonyt adatot is mond, amit en tiszte­
letből nem akartam használni. (Helyeslés.) Ez 
tehát magyarul van mondva. (Helyeslés.)

----------- ,---- ----------- küz­
dőkkel, a nemzet legjobb fiaival, Kazinczyval, 
Bercsényivel, Szentjóbyval és másokkal, a 
kikkel a kuísteini, sjdelbergi börtönök tel 
tek meg.

így fojtatott vérbe és a börtönök dohá 
ba az a törekvés, hogy a magyar ezredek 
vezénynyelve magjai- legyen és igy fojtották 
el az ezzel együtt járó magyar nemzeti tö­
rekvést, Ezután a napóleoni harezok követ­
keztek, amikor a nemzet amaz európai ráz- 
kódtatások közepette nem ért rá foglalkozni 
ezekkel a saját ügyeivel ; a fejedelem iránti 
loyalitás felülmúlta a nemzet iránti szerete- 
tet ; úgy tett a nemzet mint 1741 Len, mikor 
Mária Terézia ingó trónját megmentette, da- 
czára annak, hogy legszentebb érdekeiben ser 
tetett meg. Lovagias volt, azt elismerem, de 
hogy nagyon politikus lett volna és a helyze­
tet kizsákmányolta volna a törvényekben 
gyökerező jogainak megerősítésére, azt ‘vitatni 
lehetne.

(Folyt köv.)

találnunk, a melyben egyetért velünk, sőt 
irányoz is bennünket e nemes város egész és 
teljes közvéleménye. Az, hogy ama kiváló bi­
zottság lépett a mindenki által szükségesnek 
tartott mozgalom megvalósításának terére s 
hogy a tanács és közvetve a főispán tartand- 
ják közökben az indító csengetyüt, s azután a 
város közgyűlése szólal fel Debreczen nevé­
ben, ismételjük a legszerencsésebb 
gondolat. Teljesen megfelel — hogy úgy 
mondjuk — anemes város tempe­
ramentumának és — bevalljuk — 
többet ér s nyomatékosabb valami egy nép- 
gy ülésnél, tiltakozó körmenetnél vagy tünte­
tésnél, a melyekkel szemben akár joggal, akár 
a nélkül, de rendesen kétségbe szoktak vonni 
a résztvevő elemek jogosultságát és illetékes­
ségét De ha a közgyűlés nyilatkozott, akkor 
csakugyan „Romaestlocuta“ és Deb­
reczen felszólalásának bizonyára hatása 

A lelkesedés tehát városszerteesz!

ví HÍREK.

A „328BX&&I« TA252ÁÍA.

A rózsaszín levélke.
— Elbeszélés. —

Irta: Or. Pápay Imre.
(-bolyt, és vege.)

Sehogy sem ment a kötés.
hatknAfáfi8fnak Jegdrá8ább kincse és romol- 
hatian fájdalma a gyöngy, mely keblében te-
rem Ily drága gyöngy volt nekem az én 
szeielmem. Mi nagyobb a szerelem boldog­
ságnál . Ki tud tisztábban szeretni mint 

gyermek, mint az ifju. ’ a
Szív alakú falevelek hulltak ölembe.
A messze távozó után, köd borul az el-

SSK, khe?T m lm lltj. MM.
erdő hallod kedJeit szépségét. Az álmos 

rdó haLcatag, ábránd keltő homálya az
kői tekaTcsuf Patak’ maga a kiS falu dazi- 
messzesegben miUd ei merüinek a kekes

fölé nemVnr1 i™? h°g? 62 ember emi6ke 
° , ne“* boru d7 mgy homály? Az elteme- 
mt vagyak almok, k- rán elhalt remények, 
nimd uj, a kelnek, esapongnak, élnék az emlé- 
kezet erejevel, annak szárnyain, s a késő 
sül bei’U!>zlult koParja uj virágokkal nepe-

knrnm^ljÁ b,°gy én is emlékszem gyermek 
rir“d^ mik szét Oszoltak, kön- - 

tisztultam lket 8lsU"attam> es a mosolyra, mitói

faj mÄST* dC nem fáj már SZÍVem’ nem 

szom emiekeikentak’ bÍrtam Öket’ m8gnyug'

MmfrÄÄmb«8 “ tó,slak“

H E L T
* Debreczen és a 25. §. Városszerte és 

pártkülömbség u é 1 k ü 1, óriási lel­
kesedést szült tegnapi lapunk hire. Az t. i., 
hogy Debreczen szab. kir. városának jog- és 
pénzügyi bizottsága, a rendkívül fontos hatás­
körrel felruházott testület, önmagához s e nemes 
városhoz illő hazafiassággal, nagy tekintélyé­
nek egész súlyával támogatja a nemzet tilta­
kozó mozgalmát Föllépett a véderő-törvény­
javaslatnak, az intelligens ifjúság jövőjére 
nézve oly káros, nemzeti nyelvünkre pedig oly 
séreimes 25. §-a ellen. Nem engedhette, hogy 
a legmagyarabb alföldi város, Debreczen, e 
tereu mögötte maradjon a német Pozsony- 
nuk, a vegyes nyelvű Kassának s a tót 
városok ági tác'ziójának. Föllépésének pedig oly 
helyes formát választott, a melyet mi a leg- 
eszélyesebbnek, iegczélszerübbnek nyilván! : 
tunk. A tárgy érdeméhez lapunk más helyen ! 
szólunk hozzá, de e helyen kijelentjük, hogy : 
az egészet nem egy párt ügyének fogjuk te"- i 
kintenj, hanem minden párt által támogatandó I 
szent ügynek. Jól tudjuk, hogy a mozgalom, !

melyet független es hazafias polgárok ön-, 
maguktól indítottak — létrejöttéből lapunkat! 
csak is azon jóleső tudat joga illeti meg, hogy 1 
ismét s.kerüit működésünkkel oly pontot ei- I

óriási. Egy párt hozzá (árulásának őszin­
teségében sem kételkedik senki s e köz­
gyűlésen meg a hiva'aluoki szavazat-jog is 
hasonlítani fog ahhoz a drága kőhöz, 
mely sokszor ugyan homályos, 
de a napra kitéve fénnyel telik
meg és világ osságot szór maga 
i s. A tanács, a melylyel a polgárság elvégre 
is rendelkezik, de a melynek hazafiságában 
különben sem szabad kételkedni, bizonyára 
teljes jóakarattal karolja fel az ügyet. Gróf 
D e g e n 1 e 1 d fóispántól is megérdemli, cse­
rébe szereteteért és tiszteletéért e város kö­
zönsége, hogy akarata elé ne gördítsen aká­
caitokat. Nem is várható egyéb a népszerű 
és nemes gróftői, mint oly hazafias magatar­
tás, a minőt nem rég tanúsított Hajdumegye 
közgyűlésén, a hasonló czélu ős tárgyú ta­
nácskozás alkalmával. A mi főispánunkon az 
nem fog^ megeshetni, a mi a bács-bodrogi al­
ispánon, a k'hez a közös hadsereg egyik fő­
parancsnoksága „An dask. k. Yizege 
span Amt in Zombor“ czimen irt át 
e napokban. Nem is szabad s nem is fogják a 
várost ellenszenvre s tiltakozó tüntetésre in­
gerelni, Miután (ledig a nehány nap alatt két­
ségtelenül összehívandó r. k. közgyűlés leg­
közvetlenebbül a magyar tanuló ifjúság érde­
keinek megóvását tekintendi szent, czéljául, 
igen természetes, hogy a mozgalom rendkívül’ 
nagy érdeklődést és feszült várakozást keltett j 
az itteni magasabb fokú tanintézetek érett 
gondolkozásu ifjúságának köreiben. Csak mint 
hírt és megfigyelést közöljük, (hiszen ez a fel­
adatunk), hogy első sorban a j o g a k a d e- 
m i a i s továbbá a 25. §. által csak közve. ve, 
általános hazitiui érzéseiben érintett the- 
o I o g i a i és tani töké pezdei iiju- 
ság , a gazdászati tanintézet és 
a kereskedelmi akadémia ifjúsá­
ga ; a főgymnázium és reáliskola 
felső osztályainak tanulói csoportosan beszélik 
meg s magasztalják a kiváló városatyák íöl- 
lépését. Azon tervvel foglalkoznak, hogy a 
25. § megváltoztatása mellett való kérvénye- 
zés szónokait valamely alkalmas módon fogják 
megtisztelni. Hja ez a hangulat, a melyet

a főváros ifjúságának lelkesedéséből és maga­
tartásából sugárzik ki a vidékre 13. „Éljen
Debreczen — igazán szabadel­
vű és valóban független pol­
gársága" - ez legyen tehát a jelszó min­
denfelé e napokban, a melyek befogják iga­
zolni, bogy bár eddig aludottiá 
Debreczen, bizonyára - nacven 
szépeket álmodott!

(r. e j

* Lovas-kaszárnya. A Debrecenben lé­
tesítendő lovas-kaszárnya ügyében összehívott 
vegyes bizottság ma d. e. kezdte meg ülé'e

j a városháza nagy termében. A bizottság tae_
12JÄÄ L-V/A,1*“
nők «Balogh Mim, fómftS 
aatonasag részéről pedig : C z e r 1 i e n ezr 
a XVik huszar ezred parancsnoka, V iVs' 
neck er őrnagy Aradról és Dr. Heinrich
ledtől eZred"°rV05’ a XV -ik huszár ez-

* A vármegyén)/. Hajduvánne-ve lm, 
igazgatási bizottsága f. hó 11 én tartia , havi ülését. Tárgy : folyó ügyek J ,tUdeS
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Á levéihordó jött be hozzám. Felriad­
tam s az titokteljes mosoíylyal kis rózsaszín 
levélkét adott át. V álaszt se várva, hirtelen 
eltűnt.

Éreztem, hogy elpirultam Szivein na­
gyot dobbant, dobogott a fájásig. liemegő 
kézzel bontám fel a kis levélkét, alig tudtam 
olvasni eláradó könnyeimtől.

A boldog szerelem könnyei voltak azok. 
íme ez volt a kis levélbe/ 

Etelkához:
A hol te vagy, ott van világom !
Utt van világom üdvöm életem;
Mint áhitat a menyországon 
Rajongva csügg szivem szerelmeden. 
Szelíd arezod szivem legmélyén 
Éjjel-nappal mindig csak ott lelem! 
Elringatódzom édes kéjén 
Mint a harmat a virág levelen.

Te vagy leányka életemnek 
Ez éjszakának hajnal csillaga :
— Napsugarán rózsák teremnek 
Mosolygón menny lett az éjszaka.
Uh áldom is, áldom az istent 
Ki földre küldte legszebb angyalát I 
Hogy legye« boldog, hogy már itt lent I 
At éljem a mennyek boldogságát I
De Istenem! Mint fut le lopva
via*? a6!!1 ismert kön-v C3ePP arczimou? 
Mert dobog szivem oly dobogva ?
És keblemen oly ón súlylyal mi nyom? 
Megleljem e okát a búnak?
Uh higyjem-e mit sejtelmem zokog"
Hogy üdvöm, ah önámitás csak 
Enyémnek vélt szived másért dobog.

Uh nyugtass meg üdvöm világom!
Mondd hogy hamis, hazug e sejtelem,

Mely álmatlan bus éjszakákon,
Mint kísértet kinézni megjelen 
Mondd hogy: szivem szived vi’ága! 
Borúja nyár felhőként tova száll
Csak légy napom te! Mi maradna
Homályban ily szép nap sugárnál 

Aláírva: Ákos.
Ez volt nekem megírva abban a kis le­

vélben.
Csaknem leroskadtam a boldogság miatt 

Hitem reményem nam csaltak meg! Szivem­
hez szórnám, csókjaimmal halmoztam el a kis 
evőikét. Végű, leborultam a kis gye, * 

lagra, megeredtek könnyeim, sírtam örömöm-
i Rcrhoi | gtehcD bold°g3ág°mban. Ez volt életem 
I dogabb napja. Sohasem felejtem el. Ké-
I a fzM1Si sirtam> sokat sírtam, e könnvek már 
i , láJuaiom, a reménytelenség könnyei vólrak, 
ae ezeknek a keserűsége sem moshatta el 

j ezen üdvözítő pillanat édes emlékezetét.
Drága kincsem lett a kis levélke Szi- 

I vemen hordoztam. Mindennap szászor meg 
j százszor eiolvasám, mindannyiszor több gyö”
I Qyort találva benne. Hiszen ez tette valóvá 
I ábrándos hitemet, ez tett bizonyossá a felől 
hogy szerelmem nem viszonozatian, hoev ő 
szeret. 0

Égő szenvedély szói minden szavában 
Szenvedélyhez szenvedély szaván.

Nem is kételkedtem többé szerelmében 
Szivem minden kételyt ki zárt. Az ifjú SZ1V a 
látszat rabja. A tetszetős külszín alatt csak 
szépét, jót és igazat iát. Nem kutat és nem
gyanakszik. A kétkedés a csalódás gyermeki

Nem sokkal a kis levélke vétele után 
Ákos eltávozott városunkból tanulmánya be- 
lejezése végett nagyobb utazást teendő

Most tudtam minő drága kincset 
a kis levélben; most midőn nem láthattam 
kedves arczat, bűvölő tekintetét. Vígasztalé-

gy : folyó ügyek.
Az iíalméresi illetek" és $dót kivrtó 

bizottság Deb-reczenre nézve folyó hó 7-dikéB 
kezd, meg működését a yároshiza kis tanács 
teiméb- n. A bizottság elnöke Nánási Lajos 
pénzügy igazgatósági titkár, szakértő tagjai 
pedig GM, Fütóp. 6«w torol,
Mihály Keresaedők és Szele Lajos városi ki­
küldött — A bizottság a szeszesitaloknak kis 
mennyiségben kiárusításával foglalkozó keres­
kedők, a sajai termelésüket eladó termelők és 
ezukorárak által fizetendő italmérési illetéket 
és — adót állapítja meg.

* Színház. Tegnap este telt ház előtt 
tolyt le az Andorfy Péter, kedvek komikus 
jutalom-játéka. Helyi termek : az „E g y k r &j- 
c z á r1- ez. énekes életkép került színre, meiv- 
nek cselekménye - szerző szerint — Debre- 
czenben foly le. Megvalljuk, hogy mi valami 
vaskos bohózatra voltunk elkészülve, e hitünk­
ben azonban kellemesen csalódtunk. Az uj 
darab sok bohókás jelenettel van tarkítva, de 
nem csap át a szélsőségekbe, s nem sérti a 
telest. Meséje elég ügyes, elég találékony, s 
alakjai is többnyire az életből vannak véve, 
— de nem a debreczeni életből ! A darab cse­
lekménye éppen ugv lefolyhatott volna Buda­
pesten, vagy Becsben, mint Debreczenben, — 
szerző semmi jellemző debreczeni vonást nem 
vegyített bele; — az alakok sem bírnak deb­
reczeni jelleggel, kivéve talán a Gulyás
(mészáros) és a szatócsné szerepeit, _ ezek
azonban epizód szerepek. A mese azon kraj- 

I czárok körül forog, melyeket egy gazdag nagv- 
! bácsi süld debreczeni rokonainak, hogy ki­
próbálja őket mennyire érdemesek a pártfo­
gásra. Bádogosi trombita-keszitó (R ónasz é- 
k y), a krajezár segítségével 20,000 forintos 
nyereményhez jut, melyet azonban eitékozol, 
-- Kapari Ferencz zálogos (Vedres s, ki 
igen jeliemzetes alakot formált szerepéből) a 
krajezárt uzsoráskodásra használja fel, — Szen­
tesi Porczinkula, e szenteskedő vén leány, 
(kihez hasonló alak egyetlenegy siucs Debre- 
czenben), a krajezárt védszenfjéüek tiszteletére 
te ..;tja. — egyedül Hangosi Frigyes orvos- 
imvendek (M oltár) költi el a krajezárt 
jótékony ezéíra, megnyerve ez által a ked­
ves Julia (K a c z é r Nina) szivét. _
A nagybácsi (M á n d 0 k y) Hangosit fogadja 
őre«ősévé, mert rokonai között ez a legde- 
rakabb. Bádogosiról és családjáról is bőke­
zűen gondoskodik, mert jó szivéről bizony­
ságot szerzett, - a többi rokonokat atoni-an

I (ev^kemén}kedéSem á!dott forrá?a a kis

ha v,n?lbánat„b°íult Utána ePedő szivemre, 
ha hűség, aggaly kígyót mardosák lelkemet. 
ha meglepett a csüggedés: elővettem a kis 
.eveiket, azonnal megenyhült bánatom, felde- 
rüit lborult lelkem, reménykedéssé vált csün- 
gedésem. 6

Uly nagyon is szerettem! Oly nagvon is 
bíztam benne. '

így éltem, bu és őröm közt, keblembe 
zárva szerelmem édes titkát:

Hónapok múltak el, Ákos még sem tért 
vissza. íolytou nőtt utána való szerelmem és 

, utána való epedésem. Oh nagy szüksé^ volt a 
kis levélkére.

j Egy vasárnap délután egy barátnőm mai 
. Róza nénédnél voltam leány társainkkal. Be- 
j szélgettünk egyről-másról, mikről a leánvok 
S -ies2élni szoktak, ha magukban vannak, Ter- 
; meszetesen sor került a férfiakra is. Nekünk
I valónké mmdig akad aztáu V8lami mosni

Szóba jött az Ákoi neve is. Nagyot dob- 
L-ant a szivem. Mily jó. hogy megőrzőm szivem 
draga titkát. Senki nem sejti szerelmünket. 
Nem nevethetnek ki.

Ákos? Bizony az furcsa legény — vévé
mLrtéfáfi JlŐza-,~~ Efagem Pepivel ugyancsak 
megtrefált, majdnem Kiültetett.

— Hogy történt? mi volt az? mikor^ 
mondjad már ? 1"

Ily kérdésekkel ostromolták Rózát. 
Emlékezhettek rá — vévé fel 

Róza — én Szendreyvel nem valami ió láhnn 
állottam. Örökké évódtünk, czivódtunk én egy 
ktssé hiúnak tartottam, Eszembe azonban

sa°m Em lel' gJ Udwlóim közzé szá^ sam. Egyszer — most tavasz előtt nár héttel
egy levelet kapum tőle, Szép rúzmzina
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■ ■' főváros ifjúságának lelkesedéséből és maga­
tartásából sugárzik ki a vidékre is. Él , „ _ 

|l>eore ezen - igazán szabadéi- 
I v ü é s valóban független p0J- 
I g á r s a g a* ez legyen tehát a jelszó min- 

••nteíe e napokban, a melyek befogják jga_ 
^vlui. hogy bár eddig aludott ij

B E C Z E N.

ebre ezen. bizonyára _
szegeket álmodott: nafiyen

(>• ej

a

Lovas-kaszárnya. A fíebreczenben ja 
nuo lovas-kaszárnya ügyében összehívott 
5 ^oasag ma d. e. kezdte meg üléle t
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agy Aradról és Dr. Heinrich
ed-orvos, a XV-jk huszár ez

* A varmegyéről. Hajduvárme >ve kö,

wx íArg} . folyó ügyek.
* Az italmeresi illetek' és adót kivető

e: reczenre nézve folyó hó 7-dikéa 
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kizárja az örökségből. A szereplők jó kedv­
vel játszottak s a jutalmazoftat, ki különös 
állású frakkjával is sok derültséget keltett, 
több izbeu kihívták. Nagy tetszést aratott 
K o p á c s y Juliska egy olasz dallal, — to­
vábbá Rónaszéki és H e g y e s i al­
kalmi kupléikkal. A rendezésre A n d o r f y 
nagy gondot fordított. Azt hisszük, hogy e 
darabot ezélszerü lesz megismételni a jövő 
farsangon. (K. B.)

Kopácsy Juliska holnapi jutalomjátéka 
iránt nagy érdeklődés mutatkozik. Már is szá­
mos előjegyzés történt s a mint értesülünk 
— a kedvelt énekesnő, ki rövid idő alatt meg­
hódította a közönséget — több meglepetésben 
fog részesülni. Szolgáljon a holnapi juta om- 
játék buzdításul a jövőre nézve !

*
A „Szitakötő“ ez. énekes vígjáték, 

mely a nagy városok színpadjain szép si­
kert aratott, nálunk szombaton kerül először 
színre Előkészületben vannak ezenkívül : a 
„Titkos csók“ operette, „Ingyen­
élők“ népszínmű és „Clemenceau“ 
szinrni). Újdonságokban tehát nincs hiány.

* Rendőrségi vizsgálat Gróf Gegenfeld 
József főispán ma d. e. megkezdte az összes 
rendőrségi hivatalok vizsgálatát.

* Ünnepély. A főiskolai énekkar a fóis-

Kis Elek központi szolgabiró s mindketten di­
cséretes eredményt konstatálták ! Sőt az előb­
bi — a hivatalos vizsgálat befejezése után — 
sokak előtt azt mondta a hivatalos helyiség 
ben : „Adjon az Isten minden köz­
ségnek ilyen gyámot!“ — Elvárjuk 
Beöthy Andor alispán úrtól, hogy a mostani 
vizsgálatnál ki fogja derittetni azt is, hogy 
a megnevezett megyei kiküldötteket az egy­
szerű közgyám vezette e félre ? vagy pedig a 
könyvelő ur ? kit egy év-tizeden keresztül a 
szerencsétlen véget ért jó ember sajátjából 
fizetett. Igen, a könyvelő ellen szigorú vizsgá­
latot kérünk és várunk !“

* Negyvennyoícz érát kriptában Bor­
zalmas esetről ád hirt egy halmaz-újvá­
rosi ieveiező Özvegy Tar Andrásáé, dús­
gazdag polgárasszony a minap kiment a teme­
tőbe s leinyitotta a családi sírboltot, amelyben 
meghalt lérje 3 esztendő óta fekszik. Eg)edül 
ment be a kriptában és jó ideig imádkozott 
a koporsó elótt Mikor távozni akart, akkor 
vette észre hogy a sírbolt nehéz vasajtaja 
becsapódott utána valószínűleg a szél csukta 
be. Ki akarta nyitni, de akkor látta rémület­
tel, hogy az ajtónak nincsen belülről kilincse, 
csak kulcsra jár és zárva van. Próbálta kita­
szítani az ajtót, - d e h i á b a: 
az ajtó becsapódásánál, úgy látszik, a k ö n y- 

'nyen járó tolózár is helyére

Nagy István m. k., Menyhárt Gáspár m. k.,! könny, 
ti*" ■ í,aj°s m- k-« Gál István in. k., j zsaja 
sári Mihály m. k., Partba Balázs m k., Fo- 
?.or M'hálv m. k., Varjú Sándor m. k., Bálint 
károly m- k., Gere János m. k., Nagy Károly 
m- k.. Benke József m. k. elnök, Bálint Jó- 
zset m. k. alelnök, Bartha Mihály m k., Bá- 
lmt Lajos m. k., ifj. Nagy Lajos m. k., Bálint 
Márton m. k., Pék Márton m k., Barna Már­
ton, m. k.. Csátre József m k.
. Honved bil Az 1848/9 iki honvéd-egv- 

„bálja márcz. 15-én tartatik meg a „Koro­
na -szállodában. A meghívók már szétküldet- 
XOK, s az előkészületek nagy része már be van 
fejezve, s az érdeklődésből Ítélve, a bál igen 
látogatottnak Ígérkezik.

Kegyeletes adományok. Boros László, 
ur tegnap este megjel.nvén szerkesztőségünk- j 
Den, néhai N agy Pál tanár síremlékére öt! 
ii’i,ot, —- Csokonai sírjának rendbehozá- í 
sara pedig három irtot, — összesen tehát j 
nyolez irtot adott át nekünk. Az öt Irtot Tü- i 
dős János gymn. igazgató urnák, a három Irtot' 
pedig Szabolcska Mihály esküdt felügyelő ur-! 
nak — azaz a gyűjtőknek adtuk át.

* Piaczi arak — 1889. márczius hó 5 én | 
megtartott hetivásárról.

kólái zenekar és a magyar irodalmi ónképző- j csúszott s az asszony fo^va 
kör közreműködése mellett néhai boldog em- volt bean a kriptában. Kétsé»be- 
lékezetü Nagy József és Vecsey Imre kegyes esett erőfeszítéssel igyekezett szabadulni a 
alapítók emlékére a főiskolai énekteremben siri fogságból, az ajtó nem engedett. Majd 
tegnap évfordulati ünnepélyt tartott. A mü- j kiabálni kezdett a végső kimerülésig de hasz-
sorozat a következő volt : I. szakasz, 
ének Bognártól. Előadta a főiskolai
2. Megnyitó beszéd felügyelő tanár Balogh

z. 1. Gyász-1 tálán : hangját föl 
ii énekkar. ! kivid pedig esu le

föl fogták a vastag falak, azon- 
ledui kezdett s nem járt már

„. - - -- — - —......... —"6“ I senki a sírok kozott. A temetőöv egészen el
rerencz űrtől s a jutaimazottak megnevezése, j is feledkezett a kripta látogatójáról vagy pe- 
A nagy jutalmakat Szabó Imre, Kazay Gyula | dig azt hitte, hogy már rég távozott. Beál- 
íallai Béla, lóth Ferencz nyerték s a meg- ] lőtt e közben az éjszaka s a szegény asszony 
maradt pénz egyenlően osztatott szét. 3. Nyi- j ott maradt a koromsötét kriptában a" halottal 
tány Rossini „Othello“ ez müvéből, előadta a ; Tudta, hogy éjszaka nem lehet menekülése! 
zenekar. 4. Szegény Margit Langer Viktortól, Masnap reggel azonban újra kezdte a dóröm- 

az énekkar. 5. Komoly szavalat Bol- bőlést és kiáltozást. Evői hanvatlaui k
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Mm Búza 
1 „ Kétszeres 
1 „ Rozs 
1 Mm Árpa 
i „ Zab 
I „ Tengeri ó 
1 r Tengeri uj 
1 „ Köles 
1 Zsák Burgonya 

kjg Szalonna

7,00—6,90- 
6.00—0,90- 
4,90—4,80- 
5,00—4,90- 
5,00—4,90-

-6,80 
-5 80 
-4.70 
-4,80 
-4.80

Ad Háj

4,70 — 4,60—4,50 
4,50—4,40—4.30 

70—
54.00 — 53.00 52.00 
60.uü — 59.UÚ 58.00

előadta az énekkar. 5. Komoly ____
dizsar Kálmántól. (Keresem az Istent. Aura 
nyi _ Goméitól.) 6. Népdal egyveleg Mácsai 
Sándortól, előadta az énekkar. II szakasz. 7. 
Ballada Ersfeldtől (12 mü, 1 sz) vonós zene­
karra, előadta a zenekar. 8. A csillagokról, 
felolvasás Szabolcska Mihály úrtól. 9. Falu 
végen ... Wusching K. P., előadta az ének­
kar. 10. Víg szavalat Szabó Imrétől. Hölgyek 
panasza Losonczytól, közkívánatra „a despe- 
rált ur“ Gabányitől, „A légy" Zagyva Péter­
től. 11. A dal. Spohrtól, előadta az énekkar. 
12. Csárdás, előadta a zenekar. 13. Marseil­
laise, előadta az énekkar. Az ünnepély kez­
dete délután 4 órakor volt, a terem egészen 
megtelt, legnagyobb részt hölgy közönséggel, 
a mely különösen a Szabolcska Mihály szel­
lemtől sziporkázó felolvasásán s Szabó Imre 
vig szavailatán mulatott jói. Az ünnepély 6 
órakor ért veget

* Sikkasztás és öngyilkosság. Derecskéi 
levelezőnk hiteles értesítése folytan említést 
tettünk már arról, hogy J. Kis Mihály de­
recske! közgyám,kinek pénzkezelésében tetemes 
hiány találtatott, főbe lőtte magát. E hírhez 
levelezőnk a következő erdekes megjegyzése­
ket fűzi : „E szomorú példából megtanulhat­
ják a dereeskeiek, hogy a pénzáezeíéshez 
nem elég az, ha valaki jó czimbora, 
ahoz meg ész is keli ! Hiába volt az

------- j------- kezdtek,
do a rettenetes [helyzet nem engedte meg, 
nogy kimerüljön. Végre nagysokára meghal­
lotta kétségbeesett kiáltásait az arra járó te- 
metöór. Ez aztán kiszabaditotta a borzalmas 
fogságból az özvegyet, ki majdnem 48 
órát töltött éhe u-s zomjan a sír­
ból t b a n. A kiállott nagy izgalmaknál egyéb 
baja nem lett.

* Földesről. Iiajdumegyebői, a náduvari 
kerület uepes nagy községéből jelentik, 
hogy az ottauikormánypártfei- 
oszlott s a szabadelvű párti volt jelölt 
Csapó István is, a 14. és 25. g-ok miatt az 
ellenzékhez csatlakozott. A 
nádudvari választok a következő levelet intéz­
tek kepvisaiójüköz, P a p p Elekhez :

Mélyen tiszteit képviselő ur ! Miután a 
haza eideke, es annak jobb léte, valamint 
euben a nemzetnek felvirágzása, senkitől sem 
függ annyira mint a törvényhozó testület azon 
működd tagjaitól, képviselőitől, kik a nemzet­
nek társadalmi viszonyait, elet érdekeit es 
létkérdését ismerve, valójában ebbeli kötele­
zettségüket úgyis teljesítik, hogy annak kifo­
lyása, a polgárok nyugalma es békés fejlődése, 
biztosítása legyen : — ennél fogva erkölcsi 
kötelesség teljesítése igényeitetik a 

nanem ’ választó polgároktól, egy oly sarkalatos nem- 
elhunyt , zeti kérdés megharczolasa lelett, mint a minőt

^.f.8 becsületes ember, hiába volt a köznép ; az uj evben az ellenzék részéről az orszag- 
eiőtt bölcs es okos, de mert a könyveléshez ; házban, a hazaszeretet lángoló érzelmeitől
^önvvZtrt’,M8,y°Da ,b!CSÜleteVei eg>Ütl el" ’aihatva, több jeles hazafi es ezek között me- 
kónyvettetett. Csodalatos . a megye a gyámi iyeu tiszteit képviselő ur is megnarezoit 
pénztárt óbb ízben vizsgáltatta, de különösen Nem aühatnuk ellent lelkünk sugallata 
aJegkozeebb! időkben tüzetesen vizsgáltak ; tolmácsolásának, s szivünk buzgó érzése^kiön 
Király Viktor megyei tiszti ügyész, máskor : résének. Valódi Kötelességet teljesítünk ezen

perezben, midőn szerencsénk van ezen level 
kiseretebeu legforróbb koszonetunket nyilvá 

v 1 - .. , .. , mtani melyeutiszteit képviselő urnák, a tárgya-kolm való kis levélkét, benne egy csinos las alatt levő vederó-javaslat 14. es 25 fai
ÍgÖ, SZ!rx m‘ vallo™ás- Nagyon meg- ! ellen foglalt álláspontjáért, es az ezek kivivá- 

Sn ^1^“!^Z:.kiről!sábai1 reszt vett Képviselő ura* mindemke-

Husaruk megállapitva s bejelentve 1889 
, évi márcz. 6 lói 13-ig 30 kr. Erdei Jánosnál
moigo-u. 587. sz., 32 kr. Rácz Lajosnál me- 
széna-u. 547. sz. a., Boldog Istvánnál árok- 
utcza 675. sz. a., 34 kr. Erdei Ferencznél 
csapo-utcza 240 sz. a., Koib Jakabnál Péter- 
fia 687. sz. a., 36 kr. Rácz Györgynél czegléd- 
u. 2599. sz. a.. Erdei Ferencznei csapó- 
utcza 358 sz. a. 38 kr Racz Györgynél csapó- 
uteza 10 sz. a., Rózsa-ter 10. sz. a., Balogh 
Jánosnál csapó-u 471. szám a. 42 kr. Szen­
tesi Jánosnál piacz 2-ik székben, rózsatér 11. 
sz. a., sz.-anua-u 2267. sz a, mesteru. 1442. 
sz. a., 44 kr. Magyar Gábornál piacz 1-sö 
székben, czegléd u., 5o. sz. a., dedó u. 125. 
sz. a., s a három izr. hitközség székiben a 
piaczon. —Minden többi bejelentett 19 mészár­
székben pedig 1 kiló hús 40 kr. Jegyzet: 
Magyai Gábor 3 szekeben 1 kiló hús nyom­
tatok nélkül a krral drágább. í

* Köszonatnyilvanitis. A „debreczeni I 
ipar- es Kereskedelmi bank"" evang. elemi is- I 
kólánk javara 10 Irtot volt szives adományoz­
ni. Midőn ezt nyilvánosán is nyugtáznám nem 
mulaszthatom ei a „debreczeni ipar- es keres­
kedelmi uauk“ tek. igazgatóságának az ado­
mányért egyhazunk uevebeu iegmelegybb 
koszönetemet nynvánitam. Debreczen, 1889. 
Márczius 5. ,M a t e r n y Lajos envang. 1 
lelktsz.

* Köszanetnyiivámtas. Stern József és 
testvére helybeli nagykereskedő czeg, a ke­
reskedelmi akadémia áruismei szertárának 2 
ixüíunbózo saiga viaszt, ugyanannyi fehérített 
viaszt, 2 különböző minőségű paraffint, ti 
különböző jutarostból készült zsineget, ’ to­
vábbá kamuiszvr, őzszőr 
gödolyeszőr, oroszszór ei 
ailo, 14 nemet 
s végűi mermoi,

45.----- 46.— frt. hízó a vasútról má-
'■ ■— írtig, hizó 1 éves élősúly­

ban -- — írtig hizó két éves élősúlyban
(makkos,) —.----- .— írtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 4'/« levonásba. —,___ .__ írt­
ig. árak Hizlalt sertéseknél párunkint 45 
kg!. 4/«-os levonással métermázsánahit ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me- 
iyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkim 4 forint aranyban v im fejében me»- 
térittetik.

Apró cseprö.
Pontos megjelenés. Kérek gazdám 

, számára szemüveget! — szól egy faluról fel- 
1 került cseléd az optikushoz

— Jól van, de milyen számra ?
— X.-utcza 36 szám, — feleli a leány.

Kúnyel, sóhajjal nem lehet 
Kökeblet meglágyítani 
A nő előtt, ha nem szeret,
Sóhajod nyelve — kínai.

Ne szóljon egy hangot se szád ;
Folyta vissza "esküt, szenvedélyt ;
Szerelmes nő lelkedbe lát 
S némán, szó nélkül is megért.

Reviczky Gyula.

;lz. dnyomotttdg, szerencsétlenség éb­
reszti jöl és javítja meg az életképes fajokban 
a kényeztdtu jobbiét és hatalom korszakában 
megfestett erkölcsüket. Az elnyomottakból lesz­
nek a hódítók, az írás szavai szerint az utol­
sókból az elsők. Milyen helyzetben volt az I. 

i Napoleon által eltiport, örökre megnyomorított­
nak látszott Poroszorság ! Es milttt belőle fél- 
század múlva.

Ugrón Gábor.

Az alfabetuek csak 36 betűje van, de az 
emceri kezeknek és ujjúknak 144: Elmondják 
a tiz számot : a kéz, az ujj kér, megtagad, 
elutasít, hívogat, parancsol, tilt, fenyeget, hall­
gatást int. esküszik, igér, kigunyol, hízeleg, biz­
tat, tapsol' áld, átkoz, szerelmet vall, szégyent 
takar, haragot szór, gyűlöl, eped : a „ kezek, ' 
az ujjak minden gondolatot el tudnak mondani, 
a mi az emberi szívben meg ízületik, a nélkül 
hogy az ajk kimondaná azokat.

Jókai Mőr.

— Az ákáez tüskéi. Érdekes kérdés 
megoldását kísérletté meg Marloth természet­
búvár, ki a sivatagok nővényeletének szorgal­
mas kutatója. Nevezett ugyanis a puszták és 
sivatagok növényzetének s így az akáezíajok- 
nak is a tüskeit, a tartós szárazság idején 
bármily növény táplálékra ráutalt legelő 'álla­
tok falása ellen szükséges védelmi szernek te ■ 
kinti s hogy feltevésében sok a valószínűség, 
azt bizonyítani látszik a mi ákáczunk is, mely 
fiatalabb korában vagy fiatal fősarjain, tehát 
ott és akkor ^fejleszti legnagyobb tüskéit, 
a hol és a midőn erre a legelő állatok 
elleni védekezés czeljából legnagyobb szüksé­
ge van.

A közönség köréből.*)
A kereskedők és iparosok figyelméée.

Igen helyes volna, ha különösen az ipar- 
testületek elnökei összehívnák a kebelükben 

-- , iev"ö tisztviselőket es határoznak el, hogy a 
hodszőr, teveszór, (jövő szent-györgy-napi országos vásár mikor 
szibériai szórókból j tartassek meg es minden testülettől egy kér- 

cartalmazó szórgyüjteményt, vény nyujtatnék be a t. városi tanácshoz, hogy 
perzsiai, spanyol, szerbiai, j a közgyűlés ele hozatnék a dolog és teljesen

Sc.áffinr.«»MrrtViMafcB i.

tudtam bogy egy időbea Ákosról álmodozott. 
Mutatom neki a kis levélkét I Pepi nagyot 
nezett, elpirult, aztán íelkaczagott es nevetve 
mutata, hogy ó is épen az imént kapott Ákos­
tól szakasztott ilyen levelet.

íme a kis levélke.
Leány társaim elkapkodták, s mohó kí­

váncsisággal olvasták el. Kisült aztán, hogy 
Rózán es Bepiu kívül még 4-en kaptunk ugyan- 
iiy levélkét.

Ez esemény villámcsapásként hatott reám. 
ingadoztam' Hogyan? Elájuljak? Itt annyi 
szem iaitara? Eláruljam titkomat, feledjem 
szerelmemet, hogy kinevessenek? Nem! In­
kább halál! Akarat erőm végre legyőzte gyenge­
ségemet. Mosolyogtam. Sőt én is meg néztem 
a sorba járt levélkéket.

Szent Isten! valamennyi mind egyforma, 
ugyanaz az írás tartalma. Édes testvérei az 
enyémnek.

De én nem szóltam az enyémről senki­
nek. Nagyon iajt az nekem. Egy itju élet 
összes ábrándjait, álmát sirattam oenne.

De hat idővel szétoszlik a gyász. Ei vesz 
a tiszta szerelem is, ha tárgya erdemteienue 
válik. Fáj, soká faj, majd szelíd gyászszá lesz, 
és emiekké finomul.

Volt kincsemet a kis levélkét, bár men­
nyire meggyülöitem is, sohasem vitt rá a 
lelkem, hogy megsemmisítsem. Megőriztem, 
mint egy foszlányt ifjúkori álmaimból, mint 
egy hervadt levelet az eltűnt tavasz virá­
gaiból.

.......... És a nagy mama ott trónol ma is
a nagy karosszékben, vidám unokák csacska 
b#da rajongja körül.

nek, u. m. : Irányi Daniel, A p p o n y i 
Albert, Polcnyi Géza, Ugrón Gabor, gr. 
Karolyi Gábor, H o i t s y Pál és F e u y- 
v e s s y képviselő uraknak, nemkülönben 
K a a s Ivóinak is.

Fogadja a melyen tisztelt képviselő ur 
ezen koszonetunket olykép, mint a jövő biz­
tosíték jelzálogát, melyet egy választó .közön­
ségé csak az érdemeseknek szamara teszeu le. 
mint egy szent ereklyét, hogy a jövő nemze­
dék, az ósók erényét tiszteletben tarthassa, és 
abból hasonló tettekre uuzduljon. Nem aka­
runk mi egyáltalán a tisztelt képviselő urnák 
utasítást adni, mert jól tudjuk, bogy amúgy 
is velünk érez, csak egyre kérjük es ez az : 
Mutassák meg a szabadelvű — magát igy 
nevezett —- körnek, hogy ellenzéki erőnk 
még szilárd és hogy annak az erőszak meg 
nagyobb fokú ereje sem árt.

Végül azt kívánjuk, hogy melyen tisztelt 
képviselő urat ügyünk igazságos képviselete­
ben még soká ellesse az Isten, hogv igy az 
a nemzeti zasziót, melyet Kossuth Lajos nagy 
hazánkfia adott nekünk, kik még nem vagyunk 
korcs hazafiak s a melyre ez van írva : „Sza­
badság, egyenlőség, testvériség“ diadalra'jut­
tassuk s így a hálás maradék számára biztos 
talajt hagyhassunk.

Legutoljára annyit kérünk : Adja át 
szives üdvözletünket minden a hazáért es 
nemzetünkért nőn érző igaz képviselőknek.

Ezek ntán örök hódolattal maradtunk 
Kábán, 1889. marezus 3 án a melyen 
tisztelt képviselő urnák választói mint jó­
akarói egyetemlegesen. A kábái polgári kör 
nevében :

tiagi István m. k,, Borbély László m. k., ■

bulgáriai, oiosz, lengyel, dau, sziléziai, 
met, tímár es mügyapjut tartalmazó, 
íajt képviselő gyapju-gyüjtemenyt s együtt- 
vöVti öli darabból <Uio co;leciioc volt szívós 
adományozni. A tanügy emeiesere szolgáló 
eme oecses adományért keoemes kötelessé­
gemnek ismerem a tanügy iránt meleg 
erdekiudesuuet kiiejezett adományozóknak e 
helyen is halas köszönetét mondani. Debreczen, 
1öö9. márczius 6. F a b i a n L a j o s Mór 
az áruismei szertár óre.

Elveszett a Szikszai korcsolyatéren 
vagy pedig a peterfia-uteza 971. számú háztói 
odáig >ezeto utón egy piros kővel díszített 
ertekes arany tuiou iüggo A becsületes meg- 
tamlo a petertia utcza 971. szám alatt jelent­
kezvén, jutalomban részesül.

’ U ------ vwwgy vo iv/íjgocu
ue_ I naiároznáüaK telette, meg pedig olyan formán, 
29 I bogy ha csak lehetséges, áprii 14., 15. és 16.

--ig

áru,
-September« e

A%. oscjgiasídtusáig. 
Gaonaarak. (Budapest terménytőzsde 

márcz. 4.j Búza tavaszra 7.33 pénz, 7.34 
áru, búza őszre 7.52 pénz, 7 53 áru. Ten 
gen jumusra pénz, .— áru, tengeri jui.— 
aug. szeptemb—októberre, pénz, — 
áfu, uj tengeri 1889. máj,—jun. 5.01 
p^nz, ö.Oö áru. Zab tavaszra 5.33 pénz 
0.35 áru, zab őszre —,— pénz 
Klaposztarepcze augusztus-- 
1889 11.7s pénz, 11% áru.

— iSsVíseür. A kőbányai aertóskaresk.
Ciarnuk távirata, márcz. 4. Az üzlet szilárd 
in. ura»ági öreg uotiez 52—53.50 trug ma. uras. 
na,:u uüiitiz 55.50—56.— trüg, raagy. uraság.
ti&tui aozep 54.------55.— írtig, magy, uras.
fiatal Könnyű 53—. — 54.— írtig, magyar szé­
tlőtt nehéz 52.50—53.50 írtig, magyar szedett
á-ósép 49----- őO.— ntig, magy, szedett könnyű
48.------49.— írtig, romániai bakonyi átine-
uöti nehez 51.------52 — írtig. rom. bakonyi át­
menet, közép--------- .— írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —, . írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.----- .— írtig szerb'
átmeneti neüóz 48..---- 49—Írtig azerb. átme­
neti közép 4.8—48-ŐQ— írtig, szerb, átmeneti

tartatnék meg a vásár, mivel 21—22-én a 
husvet ünnepünk vau. Minden iparos es ke­
reskedőre sokkal jobban jön ki, ba ünnep 
előtt tartatik meg a vásár, mint ünnep után, 
tudjuk azt, hogy az ünnepre sok ember ki­
költekezik, sót azt is mondja az ember : már 
úgy is elmúlt az ünnep, minek vegyek én ru­
haneműt, majd veszünk a nyáron, ha a kere­
set másképpen lesz.

Legfőbb nekünk iparosoknak az, hogy 
az ünnepre a vásárunkkal tisztába legyünk, 
a vidékiek is hazaszállhatnak, sőt az izraelita 
ünnep se lesz megzavarva, úgy a juh, sertés, 
baromvásár megtartható lesz.

Tehát felkéretaek a társulatok, és tes­
tületek elnökei, hogy a nevezett vásár-ügyben 
mmel hamarább intézkedjenek, hogy a városi 
tanács is idejében körözhesse a vásár megvál­
toztatását.

N. N. Iparos.
*) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások 

díjtalanul kuzditetuek, a szerkesztő csak a sajtúhato- 
ságokkal szemben váltál felelősseget.

Debr. színház.
Holnap,csütörtökön, 1889. márczius 7-én, 
Kopácsy Juliska jutalomjátékául, 

páratlan bérletben :

KAPITÁNY KISASSZONY.
Énekes franczia vgjáték 3 felv.-ban.

Felelős szerkesztő Oáspár Imr*« 
Kiadj 4.uare
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Férfi divat- és szabó üzletemben található ÖS8Z6S árÚCZÍkkek,
beszerzési áron alól

Különösen ajánlom a tavaszi, nyári és őszi idényre dús válasz­
tékú franczia és angol

gyapjú szövet raktáramat,
melyekből mérték után Szakavatott Szabászom által egész öltönyöket
rendkívül leszállított áron készíttetek. A szöveteket 
azonban méter számra is

feltűnő olcsó áron
bocsájtom a n. é. közönség rendelkezésére.

Nagy raktár fehérnemű, kalap, nap- és esernyőkben, diszmíí-
árák és mindennemű úti felszerelésekben. Férfi és női keztyük 
karlsbadi czipők, kész férfi öltönyök és felöltők.

Fa ezenkívül minden, a férfi-divat-üzlethez tartozó árúczikkek
végkiárultatnak.

SeEWAlä B,

férfi-divat és szabó üzlete.
Főpiacz, a Bika szálloda közelében.

tiliorona-forrása legtisztább és legolcsóbb égvényes
«9 savanyuviz raktár Debreczen és vidékére. 5

e®@@e*ees#9«©s@e®eeeeeeseeeeee@ee
í Ä
^ @ Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet debreczeni @ ^

@ fióktelep árucsarnoka S jj
é% Ä Jl ^ ÄS §g 3

legjobb minőségű S
szepességi főzelékeket, 8i ?
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LE HOUBLON
Franczia Gyártmány
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681—775 kgy.

Pályázati hirdetmény.
A Nánás város községi fa­

iskolánál megüresedett kertész! ál­
lomásra.

1. Kertész évi fizetése 300 fo­
rint, e darab évre kivételesen 225 
forint.

2. Kertész lakásul kapja a fa­
iskola mellett levő eddig is ker­
tész lakásul szolgáló házat.

3. Egy katastrális hold tőidet 
kap minden évben saját liasz-

1889.

ÁRVERÉSI MRIIETIfflí.
végrehajtó az

102. 8~a értelmó-

nálatára.
4. Kapja az általa nemesítendő 

és elárusítandó oltványok árának
10° e-tÓliját.

5. E folyó évre engedély ada­
tik neki arra, hogy ha maga állá-

Alólirt kiküldött 
1881. évi LX. t. ez.
ben ezennel közhírré teszi, hogy a deb­
reczeni kir. járásbíróság 1551/1889. 
számú végzése által Forgách Károly 
debreczeni lakos javára Franki Lajos 
debreczeni lakos ellen 300 fft kr 
tőke, és eddig összesen 9 frt 20 kr 
perköltség követelés erejéig elrendelt 
biztosítási végrehajtás alkalmával birói- 
la~ lefoglalt és 337 írtra becsült szoba-

magkeres kedése
® József föherczeg Ö cs. és kir. fensége udvari szállítója
W Budapest, koronaherczeg-utcza !8. sz.

ö A IL e‘ Sazda- és kertészközönség figyelmébe ajánlja
^ „ nairi.d.erLiiezri.-ű.
• here'! fu"’ lakarmányrépa-, konyhakerti-, virág- és erdei magvakkal

Alisain. ellátott ralctárát.
lett kitüntetve5 mÍndama fc<á"itá8okoD, melyeken részt vett, mindig az első díjjal

reE^S&-sewssa.tati
<3

I
m1 njfifhL 1 il az “fferi helyiségek reggeli 7 órától éjfél után 2 

g —IzLlJltldLJJLJJd rendelés még óggfe &
^ tézés alá. ®
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bútorok, ágynemüek és bolti felszerel­
vényekből álló ingóságok nyilvános ár­
verés utján eladatnak.

Mely árverésnek az 1600-1889. P. 
sz. kiküldés! rendelő végzés folytán a hely­
színén,- — o ----- g vagyis Teleki-utcza 2135. sz. a.

sát, szerződés szerű kötelezettségfleendő eszközlésére 1889. év márczius hó 
miatt el nem foglalhatná, egy min- 18-ik napjának délutáni 3 órája batáridő- 
den tekm etben alkalmas kertész ül kitüzetik és ahoz a venni szándékozók 
egedet állíthasson s akként mtéz-lezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 

kedjek, hogy kertészt működését hogy az érintett ingóságok ezen árveré- 
.. a?^, , elejéu megkezdhesse.[sen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a ér- 
b. t alyázat a polgármesteri hi-jtelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron

vatalhoz Mártius 15-éig beadandó.
Kelt H.-Nánáson, az 1863. év 

hebr. 24-ik napján tartott városi 
közgyűlésből.

Csohány László
polgármester.

Jttilonyos vásárlás!
------ Pokroeeek es lót» kerék leeelsd és

legnagyobb bizemitnyj raktára' nallsm 
|é,én, ennélfogva adhatom azokat u. m. 

V N \ I «»takarókat mindenfele szegélylvel 
WwlBtt drt,Ja 1 frt 80 kr, Ugyancsak 130 cm'szé 

iea és ISO cm hosszú drbja 1 frt 7ő kr. SArgaszörü 
takarók drbja 2 frt 75 kr. Bérkocsi takarok drbja 
» frt 50 kr. Vrasagi takarck űrbja 4 írt. Murret 
—■ selyem takarók a legszebb színekben □. m. ve­
res, kék zöld, narancs sat. strafos drija 3 frt áé kr. 
Kapható utánvét, vagy előleges pénzbekuldés mellett"

Export-Etablissement Weiss
____________ Wien I. tieilergasse 7.

Kiadó bolthelyiseg"
Piacz utcza 1829-ik számú 

házunknál a Deutsch A.-íéle 
bolthelyiség 1HH9. évi máj. 
1-től kezdve kiadó.

Debreczeni iparés keresk. bank.

alól is eladatui fognak.
Az elárverezendő ingóságok vétel­

ára az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ban 
megállapított feltételek szerint lesz ki­
fizetendő.

Kelt Debreczen, 1889. évi márczius 
hó 4. napján.

Sugár’ Gyula,
kir. bírósági végrehajtó.

ti:. v-EtiVcr. ragwpai'fcfcwtjy akw ívom.--

KARDOS LÁSZLÓ
vászon és fehérnemű üzletében

még mindig kaphatók
r VALÓDI

BTMBBB6I, GBEÁS és IBHGKI
vásznak,

ugyan ily minőségű

fehér és színes vászon zsebkendők,
valamint eddig nem ösmcrl

rencDmlxzxil tartós

lábravaló vászon.

i212 nyilas a Kis-EIepen. 
Értekezhetni Csapo-var- 

uteza 356. szám 31alatinszky 
Ferón ez né 1.

I lOlí
M 431.

Az riSTVÁN- gőzmaíom társulati

ÁB JEGYZÉKE
helyben kötelezettség nélteül 

és az 1887. április hó 18-áa Budapesten! 
fertőit áltaianos magvar malom-gyűlésen.* 

|i megáliapitott S1887. é.junius 1-én életbei 
y lepett eladási, nzetéai és szállítási módo-J 
^ zatokra vonatkozó egyezmények szerint.'

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt!
Á "I > a .... . 100 kiló.(
(7‘ (r£Íztail nagy és aprószemü 16.40Í

* % Á>
t4>

j
Közvetlen német postagőzhajözás

Hamburgból Newyorkba
minden szerdán és vasárnapon,

Háwreböl Hewyorkba
minden kedden,

Steiiinhöl Newyorkba
minden 14 nap alatt,

Hamburgból Nyugatindiába
havonkint négyszer,

Hamburgból IWexicóba
w~ havonkint egyszer.

A társaság posta gőzhajói kitűnő ellátás mellett 
úgy haj ószohákban mint a födélkiizben 
elhelyezett utazóknak is a legpompásahh 
utazási alkalmat-nyujtja,

a vezénylő megbi- 
Wieden. Weyringer-

Etesiíést. nyújt
zott Becsben IV 
gasse Nr. 32.

Tapasztalt ügynökök 
mellett kerestetnek.

nagy fizetés

C. Szinte s 
0. Kiiályliszt
1. Láugiibzt .
2. Montliszt ,
3. ^semiyeiíszt
4.

középszerű

1-8Ő rendű . . 
_ , , a 2-od . ,
5* íeher ^ení6rliaat 1-só rendű 
?• Ízwje a 2-od „ .
I. Közép kenyerű szt 1-só

Szí"le a 2-od * '
ö l%- ^ttrna . i.8a
5V S«e : 2-od "
y. Eabliszt 
to. Veres liszt ". ",
II. Finom korpa zsákkal.'

Uürva korpa zsákkal

15 40 
15.40; 
15
14.40^ 
Í4.— . 
13.40Í 
12.60- 

, - II tiul
a - 1° <i0j
, - io2o0
n . 9 60Í

á 70 kg. 7.80 J 
, 70 „ 6.20/

50
50 „ 3 8GÍ 

á 50 kg 3 6U)
A finom és durva korpa árából ed- - 

d;g engedélyezett 5°/0-tóli engedmény a^ 
lennemlitett egyezmény folytán szintén.' 
beszüniettetrtt.

Debreczen, 1889. febr.26.

Débraese*. 1883. Niemetatt KUTAS! IMBS kenyvBjtuadéiíben,

I• • Egy jö könyv. ®
n_* •_ • • A küldött könyv útmuíásásai ugvau 
rövidek és velősek, de mintha csak a gyakorlati 
használatra termettek volna; nekem és családi ?:; 
nak a legkülönbözőbb betegségi esetekben igen
kiváló szolgálatokat tettek:1 így és hasonlók^..;
hangoznak a köszönuiratok, melyeket Richtv? 
kiadó-intézete „A Betegbarát'1 czimű. rajzokkal 
ellátott könyv elküldéséért majdnem naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott s a szerencsésen 
meggyógyitottaktól származó értesítések tanúsít­
ják, az abban foglalt tanácsok követese által 
meg oly betegek is gyógyulást nvertek. a kik 
mar minden reményt feladtak. E könyv, melvbon 
hosszú evek tapasztalatainak eredraénvei vannak 
leteve. megérdemli a legkomolyabb figyelembevé­
telt minden beteg részéről, bánni bajban is szen­
vedjen. a 1 e becses könyvet megszerezni óhajtja, 
az ma egyszerűen egy levelező lapra magvar 
nyelven ..Egy betegbarátot“ és pontos ezimét s 
czimezze a levelező lapot Rí chter kiadó-intézetébe 

megküldés ingyen törő nik.
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